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Endereço: Estádio Monumental U de Lima, Av. Ja-
vier Prado Este 7596 (Peru).
Entrada de Imprensa: Av. Javier Prado Este, Portão 7.

Acessos
Em MD-1 y MD-2 acesso para pedestres e veícu-
los: Av. Javier Prado Este, Portão 7.
Na entrada de pedestres de MD: Nos dias de jogo, 
o acesso de pedestres será pelo setor Norte, no 
cruzamento da Rua Bucarest com a Avenida Se-
paradora Industrial.

O acesso de veículos (com VAPP de imprensa) é 
feito na confluência da Av. Javier Prado Este com 
a Rua Bucarest.

O ponto de embarque/desembarque para veícu-
los de transporte por aplicativo, táxis ou veículos 
particulares (sem VAPP de imprensa) será na Real 
Plaza Puruchuco (Av. Javier Prado Este, 8680). A 
partir desse ponto, haverá um shuttle interno, 
com frequência a cada meia hora, que levará a 
imprensa ao estádio. 

ACESSO E SERVIÇOS PARA A MÍDIA

LZ-1: Load Zone 1: Ponto de chegadas e 

saídas do MEDIA SHUTTLE INTERNO e de 

táxis/apps de transporte. Embarque e 

desembarque de passageiros.

LZ-2: Load Zone 2: Ponto de chegadas e 

saídas do MEDIA SHUTTLE INTERNO. 

Embarque e desembarque de passagei-

ros. Portão 7.

1: Ponto de acesso veicular. Controle de 

VAPPS.

2: Ponto de acesso para pedestres para 

a Imprensa.

3: Entrada ao Centro de Imprensa e 

desembarque do MEDIA SHUTTLE 

INTERNO.

4: Entrada pelo Portão 8 ao estaciona-

mento de Imprensa no estacionamento 

Occidental SUR.

5: Estacionamento da Imprensa. 

OCCIDENTAL SUR.

Fluxo / Sentido de circulação

Fluxo de retorno
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TRANSPORTE PARA A IMPRENSA
	• Serviço de transporte gratuito.
	• Estará disponível de MD-2 a MD, de acordo com os horários e locais abaixo.
	• AS VAGAS SÃO LIMITADAS E O EMBARQUE SERÁ FEITO POR ORDEM DE CHEGADA.

Horário do transporte para imprensa

	• Hotel Melia: Av. Salaverry 2599, San Isidro.
	• Hotel Aloft: Av. 28 de Julio 894, Miraflores.
	• Fan Zone Libertadores: Puerta Convexia Expo 

Center.

CATERING
MD-2 a MD: Snacks e bebidas gratuitos no SMC.
MD: Será habilitado um posto de venda de ali-
mentos e bebidas, para a imprensa.

MD -2
27 NOV

Primeira saída - 9:00 (Melia): 09:10 (Aloft)

Frequência | Partidas a cada 90 minutos

Última Saída - 15:00 (Melia): 15:10 (Aloft)

MD -2
27 NOV

Primeira saída - 11:00

Frequência | Partidas a cada 90 minutos

Última Saída - 22:00

MD -1
28 NOV

Primeira saída - 9:00 (Melia): 09:10 (Aloft)

Frequência | Partidas a cada 90 minutos

Última Saída - 15:00 (Melia): 15:10 (Aloft)

MD -1
28 NOV

Primeira saída - 11:00

Frequência | Partidas a cada 90 minutos

Última Saída - 22:00

MATCH DAY
29 NOV | KO 16h00

Primeira saída - 8:00 (Melia): 09:10 (Aloft)

Frequência | Partidas a cada 90 minutos

Última Saída - 13:30 (Melia); 13:40 (Aloft)

MATCH DAY
29 NOV | KO 16h00

Primeira saída - 20:00

Frequência | Partidas a cada 90 minutos

Última Saída - 23:00

IDA: Frequência de ônibus dos hotéis até o estádio (tempo estimado de viagem: 75 minutos).

RETORNO: Frequência do estádio para os hotéis (tempo estimado de viagem: 75 min.)

ID
A

V
O

LT
A

CONMEBOL | MEDIA & BROADCAST SHUTTLE
ROTA: HOTEL MELIA / HOTEL ALOFT / FAN ZONE LIBERTADORES / ESTÁDIO MONUMENTAL U DE LIMA (Van para 15 pessoas)
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Horário de funcionamento*
Centro de Imprensa do Estádio (SMC)

DIAS ABERTURA ENCERRAMENTO

Quinta-feira 27/11 (MD-2) 10h00 18h00

Sexta-feira 28/11 (MD-1) 10h00 20h30

Sábado 29/11 (MD) 09h00 +04h00 (FW)*

*Sujeito a alterações.
NOTA: Todos os horários neste guia são locais.

Quinta-feira 27/11 (MD-2)
Sala de Coletivas: Fechada.
Tribuna de Imprensa*/ Posições de Observado-
res/Posições para Fotógrafos: Fechadas.
Zona Mista: Fechada.
Sexta-feira 28/11 (MD-1)
Sala de Coletivas: 14h00 - 18h00.
Tribuna de Imprensa*/ Posições de Observado-
res/Posições para Fotógrafos: Fechadas.
Zona Mista: Fechada.
Sábado 29/11 (MD)
Tribuna da Imprensa / Posições dos Observa-
dores / Posições para Fotógrafos (FOP): 12h00 
- Pós-cerimônia
Sala de Conferências / Zona Mista: Abertura pós-
-cerimônia

*Aberta apenas para instalação de linhas telefô
nicas e cabeamento para rádios, se necessários.

Hora do Jogo: 16h00 (Hora Local)

Centro de Imprensa do Estádio (SMC)
Localizado no térreo, no estacionamento.
Serviços (gratuitos):
	• Internet via Wi-Fi e cabo.
	• Energia disponível.

Acesso: É necessário apresentar credenciais de 
imprensa.
Tribuna de Imprensa (TRI)
A Tribuna de Imprensa com mesa está localizada 
no piso das cabines de imprensa. A entrada é feita 
pelo corredor central. 

Serviços (gratuitos):
	• Internet via Wi-Fi e cabo.
	• Energia disponível.

Acesso MD: É obrigatório portar credencial de im-
prensa + SAD de Tribuna de Imprensa.
Posições de Observadores (OBS)
As Posições de Observadores (sem mesa) estão 
localizadas no Setor E da arquibancada Oeste.
Serviços (gratuitos):
	• Internet via Wi-Fi.
	• Energia disponível.

Acesso MD: É obrigatório portar a credencial de 
imprensa + SAD de Posições de Observadores.
Sala de Coletiva de Imprensa (PCR)
Localizada no térreo, no estacionamento.
Serviços (gratuitos):
	• Internet via Wi-Fi.

Acesso MD-1: É obrigatório portar uma credencial 
de imprensa.
Acesso MD: É obrigatório portar credencial de im-
prensa + SAD de coletiva de imprensa.
Zona Mista (MZ)
Localizada no túnel central. Nível FOP. Acesso por 
rampa em espiral.
A zona mista está dividida em dois espaços: Titu-
lares de direitos e Não titulares de direitos (NRH).
No espaço destinado aos Não Detentores de Di-
reitos (NRH), a modalidade será first come, first 
served para os portadores de SAD.
Serviços (gratuitos):
	• Internet via Wi-Fi.

Acesso MD: É obrigatório portar a credencial de 
imprensa e o SAD para a Zona Mista.
Posições para fotógrafos (PHO)
Entrar pelo Setor E da Arquibancada Oeste e descer 
até o FOP, onde estão localizadas as posições para 
fotógrafos. Na Tribuna de Imprensa podem even-
tualmente ser habilitadas outras posições.
Serviços (gratuitos):
	• Bancos numerados, internet Wi-Fi, a cabo e 

energia disponível.
Acesso MD: É obrigatório portar credencial de im-
prensa + colete de fotógrafo + SAD de posições 
para fotógrafos.

ÁREAS DE IMPRENSA
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Treinamento nos dias prévios
Os treinos nos centros de treinamento oficiais 
podem ser abertos à imprensa. Essa é uma de-
cisão de cada clube, que deve comunicar por meio 
de seus canais oficiais se seus treinos serão ou 
não abertos à imprensa.

O treinamento de MD-1, de ambos os clubes, é 
aberto à imprensa os 15 primeiros minutos (horá
rio do treinamento é definido pelo clube).

Véspera da partida (MD-1)
Estádio Monumental U de Lima
	• Coletiva de imprensa com o treinador e um 

jogador de cada clube.
Programação
Palmeiras
	• 15:00 - 15:30 - Coletiva de imprensa

Flamengo
	• 17:30 - 18:00 – Coletiva de imprensa

Coletiva de imprensa
•	 Nesse dia (MD-1), os jornalistas serão admi-

tidos na sala para cada coletiva de imprensa 
pela modalidade first come, first served.

	• A CONMEBOL poderá habilitar, a seu critério, a 
entrada de fotógrafos na Sala de Coletiva de 
Imprensa.

	• As câmeras dos RH e dos NRH não serão per-
mitidas na sala de coletivas. É proibido gravar 
vídeos com celulares (ou qualquer outro tipo 
de câmera) durante as coletivas de imprensa.

Dia de jogo (MD)
Coletiva de imprensa
	• Após a cerimônia de premiação, serão reali-

zadas duas coletivas de imprensa. A primeira 
será com o técnico do time perdedor e a se-
gunda com o técnico do time vencedor.

	• As câmeras dos RH e dos NRH não serão per-
mitidas na sala de conferências. É proibido 
gravar vídeos com celulares (ou qualquer ou-
tro tipo de câmera) durante as coletivas de 
imprensa.

Gravações das Coletivas 
As gravações das coletivas de imprensa de AM-
BOS OS DIAS (MD-1 e MD) estarão disponíveis 
para a imprensa. Após a conclusão da segunda 
coletiva de imprensa, todas as gravações (vídeos) 
estarão disponíveis através do seguinte código 
QR/link:
https://www.conmebol.com/conferencias-libertadores/

Zona Mista
Atividades de imprensa pós-jogo, a caminho dos ôni-
bus, onde os jogadores de ambas as equipes podem 
falar com a mídia credenciada ao deixarem o estádio.

ATIVIDADES DE IMPRENSA
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Os coletes serão distribuídos no balcão de infor-
mações do Centro de Imprensa do Estádio (SMC), 
a partir de MD-2. Cada fotógrafo receberá apenas 
um colete numerado e deverá usá-lo para acessar 
as posições de fotografia na área reservada para 
fotógrafos (FOP) em MD. Coletes perdidos ou es-
quecidos não serão substituídos.

No dia do jogo, ao chegar ao estádio, o fotógrafo 
deve dirigir-se ao SMC e, no balcão de informa-
ções (WD), inscrever-se numa lista de ordem de 
chegada e ter em conta a sua prioridade, aguar-
dando a distribuição dos SADs por ordem de prio-
ridade.

No FOP, haverá duas posições de fotos: atrás das 
linhas de fundo (obrigatório estar atrás dos pai-
néis de publicidade) em ambos os lados – estas 
posições são delimitadas entre as bandeirinhas 
de escanteio e a linha da pequena área. Também 
haverá posições disponíveis nas laterais do campo. 
Posições para fotógrafos podem ser habilitadas na 
tribuna de imprensa.

Todas as posições de fotógrafos no FOP terão ban-
cos numerados, e os SADs serão distribuídos no 
dia da partida de acordo com os critérios mencio-
nados a seguir. Haverá acesso à internet via cabo 
e Wi-Fi.

Distribuição de SADs de foto
A distribuição dos SADs de fotografia será basea-
da nos critérios mencionados abaixo e de acordo 
com as vagas disponíveis. Cada fotógrafo receberá 
um SAD numerado que será válido apenas para a 
posição com esse mesmo número.

Critérios de prioridade
•	 Prioridade 01: Fotógrafos das principais agên-

cias internacionais.*
•	 Prioridade 02: Fotógrafos de cidades/países 

dos clubes participantes da final.
•	 Prioridade 03: Fotógrafos locais.
•	 Prioridade 04: Outros países.

*AP, AFP, EFE, REUTERS, Getty y Xinhua.

Quatro listas de fotógrafos credenciados (por or-
dem de chegada/prioridade) serão elaboradas de 
acordo com a prioridade de cada fotógrafo. Os 
fotógrafos poderão escolher suas posições da 
seguinte forma:
- 12:20 às 12:45 - Distribuição de Prioridade 01.
- 12:45 às 13:10 - Distribuição de Prioridade 02.
- 13:10 às 13:35 - Distribuição de Prioridade 03.
- 13:35 às 14:00 - Distribuição de Prioridade 04.

Caso o fotógrafo não esteja presente durante o 
horário de distribuição de sua prioridade, perderá 
essa prioridade e deverá aguardar até o final da 
distribuição geral para retirar seu SAD.

NOTA: A distribuição ocorrerá na Sala de Coletiva 
de Imprensa. Dentro de cada categoria de priori-
dade, a distribuição será feita segundo a lista de 
ordem de chegada.
Entrada dos fotógrafos no FOP após o briefing.

A Operação de Corda, que já faz parte do proto-
colo de entrada em partidas anteriores, será rea-
lizada da mesma forma na final. Duas cordas em 
forma de “L”, uma de cada lado do túnel, serão uti-
lizadas para guiar a movimentação dos fotógrafos.

Após as equipes entrarem em campo, as cordas 
em “L”  se abrem para permitir que os fotógrafos 
se posicionem ao longo da linha lateral para re-
gistrar a saudação das equipes, tirar a foto oficial 
e a foto dos árbitros com os capitães. 

INSTRUÇÕES PARA FOTÓGRAFOS
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•	 O uso de monopé está permitido, assim como 
bancos/banquetas para apoio de equipamen-
tos/laptops, desde que colocados atrás dos 
bancos de posições de foto e não ao lado.

	• Os fotógrafos só podem posicionar-se nos 
seus respectivos bancos e devem permanecer 
sentados durante toda a duração da partida, 
inclusive durante as comemorações de gols.

	• Em nenhuma circunstância poderão abando-
nar seus lugares, podendo se deslocar apenas 
durante o intervalo e/ou após o término da 
partida, ou em casos de força maior.

	• Os fotógrafos podem trocar de lado se houver 
posição disponíveis ou trocar de posição com 
outro fotógrafo que também deseje fazê-lo. 
Isso só é permitido antes da partida ou du-
rante o intervalo.

	• Em caso de disputa de pênaltis, os fotógrafos 
devem permanecer em suas posições origi-
nais e não podem mudar de lado do campo. 
Se houver posições disponíveis suficientes, 
o OMC pode autorizar uma mudança e deve 
orientar os fotógrafos para o outro lado.

	• Em nenhuma circunstância os fotógrafos po-
dem mover seus bancos ou se deslocar para 
qualquer outra posição.

•	 O movimento dos fotógrafos deve ser reali-
zado pela zona de entrada de fotógrafos ao 
campo de jogo. 

•	 Durante o aquecimento das equipes, a entra-
da em campo, no intervalo e até mesmo após 
o término do jogo, os fotógrafos não podem 

circular em frente aos bancos de reservas.
	• É proibido o uso de guarda-chuvas, escadas, 

tripés e drones.
	• É proibido filmar a partir de posições fotográ-

ficas e/ou de qualquer outra posição.
	• É proibida a entrada de fotógrafos no campo 

de jogo (dentro das 4 linhas) antes, durante e 
depois da partida.

Câmeras remotas
Fotógrafos que desejarem utilizar câmeras remo-
tas deverão coordenar com o OMC no dia do jogo, 
e o posicionamento estará sujeito à aprovação 
pelo delegado da partida.
	• As posições remotas para câmeras estão lo-

calizadas atrás dos gols, entre as redes e os 
painéis publicitários. Mini tripés (com no má-
ximo 15 cm de altura) podem ser usados ​​como 
suporte para as câmeras. Essa área (um retân-
gulo centralizado) será previamente demarcada 
pela OMC.

	• Os fotógrafos só estão autorizados a posi-
cionar suas câmeras antes do aquecimento 
pré-jogo dos jogadores.

	• Durante o intervalo e no final do jogo, eles 
também podem ter acesso à posição das câ-
meras remotas.

Cerimônia de Premiação
	• Uma área reservada para fotógrafos será 

montada com plataformas em frente ao palco 
de premiação dos jogadores. O deslocamento 
dos fotógrafos de suas posições originais para 
essa nova área também será gerenciado pelo 
OMC por meio de uma Operação de Corda.

	• Após a entrega das medalhas e dos troféus, a 
corda será utilizada para criar um isolamen-
to, deixando os jogadores dentro do FOP e 
os fotógrafos fora para a volta olímpica. Em 
hipótese alguma os fotógrafos poderão en-
trar na área isolada e, caso isso ocorra, serão 
imediatamente retirados do FOP.
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A distribuição de SADs de imprensa (rádio, mídia 
impressa, NRH) será feita no balcão de informa-
ções do Centro de Imprensa do estádio.

Entrega de SADs
	• Coletiva de Imprensa (SADs): Do MD-2 às 

13h30.
	• Zona Mista (SADs): Do MD-2 às 14h30.
	• Tribuna de Imprensa e Posiçoes de Observa-

dores (SADs): Do MD-2 até KO (início da par-
tida).

Os meios de comunicação que serão considera-
dos e as respectivas quantidades serão definidos 
pela CONMEBOL de acordo com os critérios des-
critos abaixo para a sua distribuição.

Critérios
1.	 Principais agências internacionais*
2.	 Meios de comunicação de cidades/países dos 

clubes participantes da final.
3.	 Meios de comunicação do país anfitrião.
4.	 Meios de comunicação de outros países.

*AFP, AP, EFE, Getty, REUTERS e Xinhua.

Listas de espera para SAD
	• Jornalistas cujos pedidos de SADs não tive-

rem sido aprovados no CONMEBOL Media Hub 
podem, se desejarem, se inscrever em uma 
lista de espera. Para isso, devem dirigir-se ao 
Balcão de Informações do Estádio no dia da 
partida (MD).

	• A inscrição na lista de espera NÃO garante 
uma vaga. A alocação de vagas na lista de es-
pera será aberta nos horários listados a seguir. 

	• Caso haja disponibilidade, os SADs para a co-
letiva de imprensa e para a zona mista serão 
distribuídos por ordem de inscrição na lista 
de espera.

Distribuição de SADs da lista de 
espera no balcão de informações
	• SADs da Coletiva de imprensa: a partir das 

13h30 de MD.
	• SADs da Zona Mista: a partir das 14h30 de MD.

NOTA: A CONMEBOL poderá utilizar, como critério 
de prioridade, o alcance, a circulação e/ou a audi-
ência para qualquer meio de comunicação (exceto 
os detentores de direitos).
	• O representante do meio de comunicação cre-

denciado só poderá retirar o envelope conten-
do os SADs de Imprensa ou de Fotografia para 
seu próprio veículo de comunicação.

	• Em caso de perda ou extravio do SAD, ele não 
será substituído.

NOTA: Os ingressos SAD para fotografia serão 
distribuídos somente no dia do jogo, de acordo 
com os horários de prioridade mencionados an-
teriormente.

Não Retirada (NO Show)
	• Credenciados que não retirarem seus SADs 

para a Tribuna de Imprensa, Coletiva de Im-
prensa e Zona Mista (nos horários menciona-
dos acima) serão considerados “Ausentes” e 
não terão acesso aos seus respectivos SADs, 
que serão então disponibilizados para a Lista 
de Espera.

	• Em caso de “NO Show”, o jornalista deverá 
acessar o CONMEBOL Media Hub e informar 
sua ausência com até 24 horas de antecedên-
cia do início da partida.

NOTA: A ausência não comunicada pode resultar 
em não credenciamento para futuros torneios da 
CONMEBOL.

DISTRIBUIÇÃO DE SADs
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Centro de Credenciamento
No Centro Esportivo Videna da Federação Peru-
ana de Futebol (Av. Aviación 2045, San Luis, Lima, 
Peru). 

Datas e horários para a imprensa
	• MD-4 (terça-feira - 25/11) - 13h às 18h.
	• MD-3 (quarta-feira - 26/11) - 9h às 18h.
	• MD-2 (quinta-feira - 27/11) - 9h às 18h.
	• MD-1 (sexta-feira - 28/11) - 9h às 21h.
	• MD: (sábado - 29/11) - 8h às 16h.

Imprima a carta de aprovação de credenciamen-
to enviada para o seu e-mail ou apresente-a em 
formato digital no Centro de Credenciamento, 
juntamente com o documento de identidade ori-

ginal com foto utilizado durante o processo de 
inscrição. A credencial será emitida somente para 
o solicitante.

Aqueles que tiveram suas credenciais aprovadas, 
mas não comparecerem para retirá-las, devem 
informar à equipe de Credenciamento da CON-
MEBOL por e-mail, no endereço acreditaciones@
conmebol.com, com no mínimo 72 horas de ante-
cedência da partida, que será realizada no sábado, 
29 de novembro de 2025.

Em caso de roubo, furto ou extravio, a CONMEBOL 
não se obriga a emitir uma nova credencial. Para 
qualquer problema com a credencial no dia do 
evento, dirija-se ao Centro de Credenciamento.

INFORMAÇÕES SOBRE CREDENCIAMENTO

IMAGENS E MELHORES MOMENTOS 
DA PARTIDA (HIGHLIGHTS)
Para acessar os melhores momentos das partidas, 
os NRHs devem solicitar as imagens ao detentor 
de direitos do seu país.

Para quaisquer dúvidas ou caso precise das infor-
mações de contato do detentor de direitos para 
obter os melhores momentos, entre em contato 
pelo seguinte endereço de e-mail:
tvprensa@conmebol.com

NÃO É PERMITIDO
Fazer download de imagens de qualquer platafor-
ma (YouTube, Facebook, CONMEBOL, etc.) ou dos 

vídeos/highlights das partidas da CONMEBOL.
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Com o objetivo de proporcionar um acesso ade-
quado aos não titulares de direitos (“NRH”) e es-
pecialmente para proteger os direitos exclusivos 
dos Licenciatários de Direitos dos Meios de co-
municação de comunicação de comunicação de 
comunicação para os jogos da FINAL CONMEBOL 
LIBERTADORES 2025, foram estabelecidas as se-
guintes diretrizes que os NRH credenciado devem 
seguir em todos os momentos.

Qualquer descumprimento dessas diretrizes pode 
resultar na revogação de sua credencial ou na re-
moção de qualquer local oficial do torneio.

PERMITIDO
1.	 Entrar no estádio a partir do horário de fun-

cionamento das áreas de imprensa no dia da 
partida com equipamento de gravação

2.	 Gravar na Zona Mista (somente poderão usar 
o material após todos os jogadores dos dois 
times passarem pela Zona Mista).

3.	 Transmitir ao vivo – Somente a partir do com-
pound de televisão ou em um local que será 
designado pelo Oficial de Mídia (OMC) e/ou 
Broadcast Venue Manager (BVM) da CONME-
BOL. Transmitir ao vivo de todas as outras 
áreas é proibido.

4.	 Os NRH podem transmitir ao vivo fora do es-
tádio (fora do anel/perímetro de segurança).

5.	 Tirar fotografias na Véspera do Jogo (MD-1) 
está autorizado durante as atividades de im-
prensa, nas áreas de imprensa do estádio. 

6.	 No caso de ter reconhecimento, é permitido 
fazer apenas gravações de vídeo durante essa 
atividade (da Tribuna de Imprensa).

7.	 As fotografias são autorizadas no Dia do Jogo 
(MD), somente a partir da abertura das áreas 
de imprensa (antes, durante e depois do jogo).

NÃO PERMITIDO
1.	 Acessar o estádio no MD-1 exceto para acesso 

à Conferência ou Zona Mista (programadas).

2.	 Em MD (pré-jogo), acessar o estádio exceto 
para acesso à Conferência ou Zona Mista (pro-
gramadas).

3.	 Fazer imagens (foto e/ou vídeo) dentro do pe-
rímetro do estádio de MD-3 a MD. Exceto nos 
pontos (5, 6 e 7) mencionados anteriormente.  

4.	 No MD não é permitido realizar entrevistas 
exclusivas (vídeos) com jogadores, diretores 
técnicos e/ou dirigentes do clube.

5.	 Levar ou usar equipamentos na tribuna de 
imprensa ou em qualquer outra área de onde 
os jogos possam ser filmados (devem deixar 
seus equipamentos fora dessas áreas durante 
os jogos).

6.	 Utilização de imagens de redes sociais em ca-
nais de televisão. 

7.	 Entrada de uma unidade móvel no estádio nos 
dias anteriores ou nos dias da partida. 

8.	 As rádios e os meios digitais (através de seus 
telefones) não estão autorizados a fazer ne-
nhum tipo de imagens, inclusive do narrador 
e comentaristas, em suas transmissões. 

9.	 Baixar, gravar e/ou publicar transmissões de 
TV, redes sociais, etc. 

10.	 Fora da Zona Mista e das Conferências de Im-
prensa, é estritamente proibida a realização 
de entrevistas em qualquer outro lugar do 
estádio antes, durante ou após a partida. Na 
sala de conferência de Imprensa, também não 
é autorizada a realização de entrevistas indivi-
duais antes, durante ou após as conferências 
de imprensa.

11.	 Entrar em áreas restritas, como campo de 
jogo, área de competição, vestiários, anéis in-
ternos, etc., antes, durante e após o jogo. 

É proibida a coleta e a distribuição comercial de 
sons, imagens e dados relativos a esta partida, 
inclusive aqueles destinados ao uso em casas de 
apostas para fins profissionais, sem o consenti-
mento expresso da CONMEBOL, conforme esta-
belecido na legislação aplicável.

REGULAMENTO ESPECÍFICO PARA OS 
NÃO TITULARES DE DIREITOS (NRH)
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NOTA: Jornalistas e meios de comunicação não 
Titulares de Direito (NRH) não podem fazer ima-
gens (vídeos) gravados ou transmissões ao vivo 
dentro do perímetro do estádio (ou seja, a par-
tir do anel/perímetro de segurança, incluindo a 
tribuna de imprensa ou público geral), indepen-
dentemente de estarem ou não acreditados para 
o jogo. É proibido publicar imagens (vídeos) nas 
redes sociais pessoais e dos meios de comunica-
ção (incluindo canais de TV e plataformas digitais).

Os titulares de direitos têm prioridade sobre 
qualquer NRH em qualquer posição disponível 
nos eventos da CONMEBOL. Os NRHs credencia-
dos têm permissão para utilizar apenas uma (1) 
câmera por organização nos momentos e locais 
indicados nesta seção.

No caso de qualquer meio de comunicação NRH 
utilizar imagens não autorizadas, não poderá ser 
credenciado para os torneios da CONMEBOL, e a 
CONMEBOL se reserva o direito de tomar as ações 
que considerar pertinentes nesse caso. Para esse 
fim, será mantido um registro das infrações, que 
serão consideradas no momento da sanção. 

No caso de descumprimento em edições anterio-
res, e se um novo descumprimento for comprova-
do, o meio de comunicação será inabilitado para 
qualquer torneio da CONMEBOL.

Rádios/Web Rádios
	• As emissoras de rádio/webradios estão au-

torizadas a transmitir os jogos, mas devem 
seguir as seguintes regras:

	• Não podem ter acesso ao campo de jogo;
	• Devem transmitir da tribuna de imprensa;
	• Devem respeitar as prioridades das cabinas 

de transmissão, mesmo nos estádios onde as 
rádios/webradios têm acordo de utilização da 
cabina para os campeonatos locais:
o	 Emissora anfitriã.
o	 Competição/Arbitragem.
o	 Titulares de direito.
o	 Rádios/webradios.

	• Têm direito de estar na zona mista (ao vivo - 
áudio) e devem estar localizadas na parte des-

tinada à imprensa NRH. Como a zona mista é 
uma área comum, devem respeitar os demais 
profissionais em relação ao volume de suas 
transmissões.

	• Têm direito de participar da conferência de im-
prensa fazendo perguntas e entrando ao vivo - 
áudio. Os microfones das rádios/webradios não 
podem ser colocados na mesa diretiva, deven-
do utilizar os alto-falantes da sala de conferên-
cias. Devem respeitar os demais profissionais 
em relação ao volume de suas transmissões.

	• Não estão autorizadas a fazer qualquer tipo 
de imagens (vídeo), incluindo narradores e co-
mentaristas, em suas transmissões.

	• Qualquer outra posição do estádio está proi-
bida de ser utilizada.

Cobertura jornalística
	• Todas as áreas de meios de comunicações, 

especialmente a Tribuna de Imprensa, são se-
tores exclusivos de trabalho da imprensa.

	• Todos os profissionais de meios de comunicação 
credenciados devem respeitar as diretrizes esta-
belecidas portando-se de maneira profissional, 
com respeito e em observação aos bons costu-
mes durante sua cobertura jornalística.

Lembramos que todas as áreas de imprensa são 
exclusivamente destinadas às tarefas/atividades 
profissionais dos jornalistas que estão nessas áre-
as. Não é permitido realizar outros tipos de ativi-
dades que não estejam relacionadas à cobertura 
jornalística.

A Imprensa de seguidores dos clubes tem os 
mesmos direitos que os demais jornalistas/pro-
fissionais Não Titulares de Direitos, mas também 
têm os mesmos deveres e obrigações e devem 
respeitar todos os regulamentos. 

Recomendamos aos jornalistas seguidores dos 
clubes e os demais jornalistas a não utilização de 
indumentárias que façam alusão às equipes. 

NOTA: NRH (Não Detentores de Direitos) engloba 
toda e qualquer mídia que não seja os detentores 
dos direitos do torneio.
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CONTATOS DE IMPRENSA

OPERAÇÕES DE IMPRENSA

Alexandre Castelo
acastelo@conmebol.com
+595 982 482 266

Ariel Blanco
ablanco@conmebol.com
+595 987 22 4591

Viviana Benítez
vbenitez@conmebol.com
+595 986 37 2331

ÁREA DE MÍDIA

Ariel Ramírez
aramirez@conmebol.com
(+595) 985 120 983

Fabiana Silva 
fsilva@conmebol.com
+595 987 323 060
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ENVIAR AL
MUNDO ES
PASIÓN
ENVIAR AL MUNDO
ES DHL

Realiza tus envíos
internaciones con nosotros
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